
このたびは、弊社製品「ポータブルスコープ3.9φ」をお買い上げいただき、
まことにありがとうございます。ご使用前にこの取扱説明書をよくお読みい
ただき、正しくご使用ください。この取扱説明書は、お読みになった後も大
切に保管してください。

●セット内容/各部名称

●ケーブルを接続する

本体の先端部のくぼみにケーブル
の突起部を合わせて奥まで挿し込み
本体のカバーを回転させて
しっかりと締め込みます。くぼみ

背面の〇の場所を押すと、電池カバーが外れます。
※外れにくい場合は前面の凹みを開きながら押してください。

単三乾電池4本（別途ご用意ください）を方向に注意してセットし、電池
カバーをはめてください。

●乾電池のセット

● 仕様

サイズ 幅92×高さ264×奥行30(mm)
重さ 約210ｇ
付属品 本体、カメラケーブル、USBケーブル（95cm)、
 アタッチメント3種、日本語説明書
電源 単三乾電池4本（別途ご用意ください）
モニター 2.7インチカラー液晶ディスプレイ
解像度 動画：640×480 20fps　AVI形式 
 静止画：640×480　JPEG形式
カメラ先端径 3.9φ
カメラケーブル長 1m/3ｍ　形状記憶型
焦点距離 30～80m
光源 高輝度白色LED6灯 3段階調光機能付き
防水性 カメラケーブル部防水あり IP67
視野角 70°
センサー CMOSセンサー
対応カード microSDカード32GBまで（別途ご用意ください）
動作温度　　　　　　本体：‐10～40℃　カメラ/ケーブル動作温度：‐10～60℃
パッケージサイズ 幅330×高さ270×奥行80(mm)
パッケージ込重量 1223g

取扱説明書
Version1.06. y

型番：S-PSC39121R
　　 S-PSC39321R 

本体

カメラケーブルUSBケーブル
アタッチメント3種

左側面 右側面

背面

USBポート microUSBポート

リセット
ボタン

LED
ランプ

モニター画面
※傷防止シートが
貼られています。
使用時に剥がして
ください。

操作ボタン

電池カバー

電池カバー
凹み

押す

裏面につづく

！ カメラキャップを外す時にご注意ください。

ケーブル先端カメラのキャップを外す時は、黒色ケーブルではな
く、必ずアルミ部分をつまんで外してください。カメラが破損す
ることがあります。

×

〇

※仕様は改善のため予告無く変更する場合があります。

/

/

/

/

背面下 表面下

/ /

表面（モニター側）

⊕⊖⊕⊖

⊕ ⊖ ⊕ ⊖
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●microSDカードのセット

本体右側面のmicroSDカードポー
トにmicroSDカード (別途ご用意
ください）を差し込みます。カード
の印刷面が背面側にくるように入れ
てください。
microSDカードを取り出すときは、
カードを少し押してください。頭が
少し出てくるので、引き出してくだ
さい。
※microSDカードは使い始める前
に必ずフォーマットしてください。

◆SDカードのフォーマット
①microSDカードが挿入されている状態で、電源ボタンを押してオン
にします。
②【MENU】ボタンをおしてメニュー画面を出します。
③▼ボタンを押して「SDカードのフォーマット」まで移動し、OKボ
タンを押して決定します。
④「実行」を▼でえらび、OKボタンを押します。

●電源のオンオフ

電源ボタンを長押し（3秒ほど押しっぱなし）すると電源がオンになり、
LEDライトが緑に点灯、モニター画面が表示されます。
電源をオフにするには、電源オン中に電源ボタンを長押ししてください。

●各ボタンについて

●各メニューについて

●撮影したデータの再生

右側面

背面

◆日付設定
①電源が入った状態で、メニューボタンを押します。
②日付設定をOKボタンで選択します。
③日付が表示されます。▲▼ボタンで数値を変更します。OKボタンで決定
し、次にすすみます。
④秒まで設定し終わったら、メニューボタンを押すとメニュー画面にもど
ります。
※乾電池を入れ替えると日時設定がリセットされますのでご注意ください。

OK/ 再生ボタンを長押し（3秒ほど）すると再生モードになります。

▲▼でデータの選択、OK/ 再生ボタンで動画の再生を行います。
MENUボタンを押すと削除画面が表示されます。
現在表示中のデータを削除する場合は「1つを削除する」
撮影したデータ全てを削除する場合は「すべて削除」を選択してください。
MENUボタンを押すとキャンセルすることができます。

再生モードを抜ける場合はOK/ 再生ボタンを長押ししてください。

◆日付表示
オンにするとモニター画面に日時を表示します。
※撮影したデータには日付表示オンオフにかかわらず、日時は入りません。
◆表示言語
メニュー画面の言語表示を設定します。初期設定は日本語です。
◆自動電源オフ
1分を選択すると、操作が何もない状態で1分すぎると自動的に電源がオ
フになります。

◆SDカードフォーマット
新しいSDカードを使用する場合は、必ず本体でフォーマット作業を行って
ください。
SDカードフォーマットを選択後【実行】を選んでください。
◆初期設定にもどす
工場出荷状態にもどします。
◆バージョン
本商品のファームウェアのバージョンです。

●操作の基本
MENUボタン…ひとつ前に戻る
OK/ 再生ボタン…決定

画面回転 /上選択…選択を上に移動
ライト /下選択…選択を下に移動

メニューを操作するには、micorSDカードがセットされている必要があ
ります。

/

/

/

/

電源ボタン

メニュー

画面回転 /上選択

ライト /下選択

OK/ 再生
動画 /静止画
撮影

電源

2021/07/20 15:00
11/11

動画

静止画
↑現在時刻

表示データ /撮影枚数

再生モード
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●電池残量表示　　

●LEDライトの操作

モニター左上に電池の残量が表示されま
す。満タン状態からゲージが減っていき
ます。
ゲージがなくなったら電池を交換してく
ださい。

ライト /下選択ボタンを押すとカメラ先端の LEDライトが点灯しま
す。明るさは3段階に調整可能です。

●画面の回転・反転

画面回転 /上選択ボタンを押すごとに画面が回転・反転します。
下向き→下向き左右反転→上向き左右反転→通常にもどる

●撮影方法

◆静止画撮影
電源オン時は「静止画モード」になっています。
動画 /静止画撮影ボタンを押すと、1枚静止画を撮影します。
◆動画撮影
動画 /静止画撮影ボタンを長押し（3秒ほど）すると、モニター画面
左上のアイコンが　　　に変わります。（動画モード）
動画 /静止画撮影ボタンを押すと動画撮影を開始します。
左下に●Recと表示され、点滅している間は撮影をしています。
再度動画 /静止画撮影ボタンを押すと撮影が止まります。

●USBケーブルでのパソコンへの転送について　　

●　アタッチメントの取付

満

無し

付属のUSBケーブルをモニター横にある
USBポートに差し込みます。USB側をパ
ソコンに繋ぎます。
本体の電源ボタンを押して、電源をオンに
してください。
通常のmicroSDカードと同様にパソコン
で操作することができます。

●リセットについて
内視鏡の動作がおかしくなった、うまく操
作できないなどがあった場合、背面にある
リセットボタンを、クリップの先などの細
い棒で押してください。リセットされます。
※状態が改善されない場合は、弊社サポー
トまでご連絡ください。

カメラ先端部にアタッチメントをとりつけます。

●モニター画面

背面リセット
ボタン

左側面

USBポート

●故障かな？と思ったら

【お問い合わせ・修理をご希望をされる場合】
https://www.thanko.jp/view/page/support
にアクセスして、サポートページよりご連絡ください。下記QRコードを読み取ると、アクセスすることができます。

不具合品のご送付先
ご連絡なく修理品を送付された場合、そのまま返送となります。
必ず上記のページからお手続き後、ご送付ください。

〒275-0024　千葉県習志野市茜浜2-3-1  
EL 内 サンコーサポート宛
TEL 03-3526-4328
（月～金 10:00～ 12:00 13:00～ 18:00  土日祝日を除く）

お問合せメールアドレス :support@thanko.jp( 自動返信にて上記
URLをご案内します )

チバケン   ナラシノシ   アカネハマ

SD 2021/07/20 15:00静止画
モード

動画の場合は
こちらのアイコン
表示になります

LEDライト 日時

電池残量 microSDカード有無

オフ

明るさ1 明るさ2 明るさ3
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● 安全上のご注意　　　　　
ご使用前に「安全上のご注意」をよくお読みの上、必ずお守りください。
※ここに示した項目は、製品を安全に正しくお使い頂き、お使いになる人や他の人々への危害や財産への損害を未然に防止するためのものです。また、危害や損害の大きさと切迫の程度を明示するた
めに、誤った取り扱いをすると生じることが想定される内容を、「危険」「警告」「注意」の3つに区分しています。いずれも安全に関する重要な内容ですので、必ず守って下さい。この取扱説明書は
お使いになる方がいつでも見ることができるよう、大切に保管してください。

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、
人が死亡又は重症を負う危険が想定される内容
を示しています。

この注意に従わずに、誤った取り扱いをすると、
人が傷害を負う可能性 が想定される内容、または
物的損害の発生が想定される内容を示しています。 

注 意！危険！
この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、
人が死亡又は重症を負う可能性が想定される内
容を示しています。

警告！

●表示の説明

●お守りいただく内容を、次の区分で説明しています。

禁止（してはいけない内容）を示します。 強制（実行しなくてはならない内容）を示します。!
！ 危険

人体や動物の体腔内観察には絶対に使用しない。
人や動物が死亡、および重傷を負うおそれ。

● 可燃性雰囲気のあるところで絶対に使用しない。
爆発事故・火災のおそれ。

●

！ 警告

！ 注意

改造や分解をしない。修理技術者以外の人は分解したり、修理を
しない。
火災・感電・怪我の原因。修理は弊社サポートまでご相談ください。

●

指定の使用環境以外で使用しない。
破損のおそれ

●

使用温度を超える環境下にある検査対象物にカメラを入れない。
故障・性能低下の原因。

●

使用温度が高い環境での使用の場合、長時間操作部の保持をしない。
低温やけどのおそれ。

●

LEDライトを点灯したまま放置しない。
発火のおそれ。

●

LEDライトを直視しない。
目の障害の原因。

●

ディスプレイに物をぶつけたり、強く押したり、かたい物や先が鋭利

破損・故障の原因。

●

カメラ先端部を落下させたり、衝撃を与えたり、引っ張ったり、湾曲

破損・故障の原因。

●

高温部で使用した直後のカメラ先端部にすぐに手を触れない。
火傷のおそれ。

●

カメラ部に緩みがある場合は使用しない。
部品脱落のおそれ。

●

ケースから本体を取り出す際に、溝から無理に引っ張り出さない。
破損の原因。

●

カメラ先端部がぬれている場合は拭き取って使用する。
性能低下の原因。

●

付属のUSBケーブルを使用する。
故障の原因。

●

ケースに収納する際、カメラケーブルがねじれがないことを確認す
る。
故障の原因。

●

ケースに収納するときは、必ず電源を切る。
発火のおそれ。

●

!

!

製品に異常が発生した場合は、すぐに使用を中止する。●
製品に異常が発生したまま使用を続けると、発煙・発火・感電・漏電・ショート・
怪我などの原因。
・USBケーブルがふくれるなど、変形、 変色、損傷している
・USBケーブルがいつもより熱い
・USBケーブルを動かすと通電したりしなかったりする
・本体がいつもと違って異常に熱くなったり、焦げ臭いにおいがする
・異音がする
・本体が動作しない　など
上記のような場合は、すぐに使用を中止し、電源を切って、お買い上げの販売
店またはサポートセンターまでご連絡ください。

本体を水につけたり、水をかけたり、丸洗いしない。●
ショート・感電・火災・故障の原因。

本体のすき間にピンや針金などの異物を入れない。
感電・ショート・火災の原因。

●

製品の近くで可燃性スプレーを使用しない。
火災の原因。

●

ラッカー、ペイント、ベンジン、シンナー、灯油、ガソリン、ガス、

火災の原因。

●
使用後は安全のため電源を切る。
怪我・事故のおそれ。

●

本来の使用目的以外の用途で使用しない。
故障の原因。

●

高温になる場所や、湿気、ホコリの多い場所で保管しない。
感電・火災の原因。

●
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本製品は、リチウムイオン電池を内蔵しています。この電池はリサイクル可能な貴重な資源です。ご使用済みの製品を廃棄・リサイクル
する場合は、地方自治体の指示に従ってください。

◯USBプラグやUSBケーブルを交換したり、傷付けたり、加工したり、熱器具に近づけたり、 無理に曲げたり、ねじったり、引っ張ったり、重
いものを載せたり、束ねたりしない。◯傷んだUSBプラグやUSBケーブルは絶対に交換、分解、修理改造をしない。◯USBプラグやUSBケー
ブルが破損した場合は直ちに充電を中止する。◯USBプラグは根元まで確実に差し込み傷んだUSBプラグやUSBケーブルは使わない。◯ぬれた
手でUSBプラグを抜き差ししない。◯充電時以外はUSBプラグを差したままにしない。◯持ち運び時や収納時にUSBケーブルを引っ張らない。
◯USBケーブルを機器にはさまない、USBケーブルを引っ張ったまま充電しない。◯本体、USBプラグにほこりが溜まっていないか定期的に点
検する。◯USBプラグ、USBケーブルの差し込みがゆるい時は充電しない。◯充電中USBケーブルの上に物を載せない。◯USBプラグの抜き差
しは、先端を持って行い、USBケーブルは引っ張らない。◯充電中USBプラグやUSBケーブルが異常に熱くなったり煙や異臭が出るようなとき
は直ちに使用を中止してください。
●ぬれた手でケーブルを抜き差ししない。
●持ち運び時や収納時にケーブルを引っ張らない。
●ケーブルを機器にはさまない、ケーブルを引っ張ったまま使用しない。
●本体、USBポートにほこりが溜まっていないか定期的に点検する。
●USBポート、ケーブルの差しこみがゆるい時は使用しない。
●使用中ケーブルの上に物をのせない。
●USBポートの抜き差しは、先端をもって行い、ケーブルは引っ張らない。
※使用中USBポートやケーブルが異常に熱くなったり煙や異臭が出るようなときは直ちに使用を中止してください。 

USBケーブルの取り扱いについて

電池のリサイクルについて

◯内蔵バッテリーは、充電して保存しても自然に放電しますので、使用する直前または前日頃に充電してください。◯充電するときは、周囲の温度が 
10℃～ 30℃（人間が快適と感じる温度）の範囲で充電してください。◯温度が低くなるほど充電しにくくなり、内蔵バッテリーを消耗させます。また、
高温では十分な充電ができません。◯充電中や使用中、内蔵バッテリーが温かくなることがありますが、異常ではありません。◯保管するときは約
50%充電状態で保管してください。◯内蔵バッテリーは自然放電しますので使い切った状態で保管すると使用できなくなるおそれがあります。◯高温
条件、 過放電 ( 電池を使い切った状態 )、 過充電 ( 満充電でも充電器につないだままの状態 ) 状態での保存はしないでください。◯半年に最低一度は必
ずご使用ください。消耗の防止になります。◯10℃～35℃の乾燥した場所で保管してください。◯バッテリー充電ポート・USBポートに水分や金属
等、異物が付いていないか確認してから充電してください。◯使用時間が極端に短くなったバッテリーは使用しないでください。◯落としたり、何らか
の損傷をうけたバッテリーは使用しないでください。◯本製品の充放電サイクル数は300回です。動作時間が短くなったり、充電が切れるのが早くなっ
た際はバッテリーの寿命です。

バッテリーの充電・保管について

※記載されている物以外は付属しません。

※本製品を使用して生じる物品の破損は、サポート保証の対象外となります。

※異常を感じたら直ちに使用をやめてサポートセンターまでご連絡ください。 

※お客様の過失による故障、破損、改造等はサポート保証の対象外となります。 

※誤った使用方法で生じた事故等について、弊社では責任は負いかねます。 

※本書の著作権は弊社に帰属し、内容の一部または全部を無断に転載することを禁じます。 

※仕様は改善のため予告無く変更する場合があります。

使用上のお願い
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